CONVENIO PARA LA EJECUCION DE PROYECTO DE INVERSION DE
COMPETENCIA MUNICIPAL ENTRE EL MINISTERIO DEL AMBIENTE Y LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE NUEVO CHIMBOTE

Conste por el presente documento, el Convenio para la ejecucién del proyecto de inversion
de competencia municipal exclusiva que celebran, de una parte, la MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE NUEVO CHIMBOTE, a quien en adelante se le denominara
MUNICIPALIDAD, con RUC N° 20282911915, domicilio legal en Urb. José Carlos
Mariategui, Centro Civico S/N, distrito de Nuevo Chimbote, provincia del Santa,
Departamento de Ancash, debidamente representada por su Alcalde, sefior VALENTIN
ROLANDO FERNANDEZ BAZAN, identificado con DNI N° 17813363, con facultades para
suscribir el presente Convenio de conformidad con el Acuerdo de Concejo N° 048-2018-
MDNCH de fecha 20 de noviembre de 2018, y, de otra parte, el MINISTERIO DEL
AMBIENTE, con RUC N° 20492966658, domicilio legal en Av. Antonio Miré Quesada N°
425, piso 4, distrito de Magdalena del Mar, provincia y departamento de Lima, representado
por el Secretario General, sefior JOSE ANGEL VALDIVIA MORON, con DNI N° 10721535,
designado por Resolucion Ministerial N° 142-2018-MINAM, quien procede conforme a las

1.1 El MINAM a través de la Unidad Ejecutora 003 “Gestién Integral de la Calidad
Ambiental” viene ejecutando el “Programa de Desarrollo de Sistemas de Gestion de
Residuos Solidos en Zonas Priorizadas de Puno, Piura, Ancash, Tumbes, Apurimac,
Ica, Huénuco, Puerto Maldonado, San Martin, Junin, Lambayeque, Loreto,
Ayacucho, Amazonas, Lima y Pasco”, con cédigo SNIP PROG-16-2010-SNIP, cuyo
objeto es la mejora de la calidad ambiental por la eficiente y sostenible gestion de los
residuos solidos. Dicho Programa esta conformado por 31 proyectos de inversion
publica los cuales consideran los siguientes componentes: almacenamiento, barrido,
recoleccion, transporte, aprovechamiento y disposicién final de los residuos sélidos;
quedando pendiente la intervencién en areas degradadas por residuos sélidos
(botaderos).

En forma complementaria a la ejecucion de los proyectos de gestién integral de
residuos sdlidos, se ha priorizado el Programa de Inversion denominado
‘Recuperacion de areas degradadas por residuos sélidos en zonas prioritarias” (en
adelante El Programa), con cédigo PROG-5-2015-SNIP, cuya intervencion
comprende la ejecucion de 30 proyectos de inversion, 18 de los cuales cuentan con
financiamiento de la Agencia de Cooperacion Internacional de Japén (JICA), y 12,
con financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), ademas de contar
con contrapartida nacional a cargo del MINAM.

Mediante Oficio N° 5491-2013-EF/63.01, de fecha 4 de noviembre de 2013, e Informe
Técnico N°085-2013-EF/63.01, de fecha 5 de noviembre de 2013, la Direccion
General de Politica de Inversiones del MEF aprobd los Términos de Referencia
propuestos para la elaboracién de los estudios a nivel de perfil de los 18 proyectos
financiados por JICA, antes indicados, y la elaboracién del perfil y factibilidad de El
Programa.

1.4 En el mes de enero de 2015, el MINAM inicia la elaboracién del perfil de EI Programa
y la formulacién de los 18 proyectos a los que se hace referencia en el punto anterior,



1.5

1.7

a nivel de perfil, entre los que se encuentra el proyecto de recuperacién de areas
degradadas por residuos sélidos del distrito de Nuevo Chimbote.

Con Oficio N° 034-2016-MINAM/SG/OPP, de fecha 5 de febrero de 2016, la Oficina
de Planeamiento y Presupuesto del MINAM, hoy Oficina General de Planeamiento y
Presupuesto, remite el Informe Técnico N° 014-2016-MINAM/SG/OPP/UPI, mediante
el cual aprueba el estudio a nivel de perfil de El Programa y solicita a la Direccion
General de Inversién Publica del Ministerio de Economia y Finanzas la autorizacion
para la elaboracion del estudio a nivel de factibilidad.

Con Oficio N° 838-2016-EF/63.01, de fecha 19 de febrero de 2016, la Direccion
General de Inversion Publica del Ministerio de Economia y Finanzas adjunta el
Informe técnico N° 03-2016-EF/63.01, a través del cual autoriza a la Direccion
General de Calidad Ambiental del MINAM, la elaboracion del estudio de preinversion
a nivel de factibilidad de El Programa.

Mediante Oficio N° 167-2017-MINAM/VMGA/DGCA, de fecha 30 de marzo de 2017,
la Direccion General de Calidad Ambiental del MINAM aprueba y declara viable el
estudio a nivel de factibilidad de El Programa de Inversion en el marco de las
competencias asumidas por el Sistema Nacional de Programacién Multianual y
Gestion de Inversiones.

CLAUSULA SEGUNDA.- DE LA BASE LEGAL

Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 28245, Ley Marco del Sistema Nacional de Gestion Ambiental.

Decreto Legislativo N° 1013, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Creacion,
Organizacion y Funciones del Ministerio del Ambiente.

Decreto Legislativo N° 1278, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Gestion
Integral de Residuos Sélidos.

Decreto Supremo N° 014-2017-MINAM, que aprueba el Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1278, Ley de Gestion Integral de Residuos Sélidos.

Decreto Supremo N° 002-2017-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacion
y Funciones del Ministerio del Ambiente.

Decreto Supremo N° 006-2017-MINJUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Supremo N° 242-2018-EF, que aprueba el Texto Unico Ordenado del
Decreto Legislativo N° 1252, Decreto Legislativo que crea el Sistema Nacional de
Programacion Multianual y Gestion de Inversiones.

Decreto Supremo N° 284-2018-EF, que aprueba el Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1252, Decreto Legislativo que crea el Sistema Nacional de
Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.

Resolucién Directoral N° 005-2017-EF/63.01, que aprueba la Directiva N° 003-2017-
EF/63.01, Directiva para la ejecucién de inversiones publicas en el marco del Sistema
Nacional de Programaciéon Multianual y Gestion de Inversiones.

Resolucion Ministerial N° 276-2018-MINAM, que aprueba la delegacion de facultades
y atribuciones a diversos funcionarios/as y servidores/as del Ministerio del Ambiente,
para el Afio Fiscal 2018.

Las referidas normas incluyen sus respectivas disposiciones modificatorias, de ser el caso.



CLAUSULA TERCERA.- DE LAS PARTES

3.1 La MUNICIPALIDAD es una persona juridica de Derecho Publico con autonomia
politica administrativa y econdmica conferida por la Constitucion Politica del Perq,
cuya finalidad es promover el desarrollo y la economia local, y la prestacién de los
servicios publicos de su responsabilidad, en armonia con las politicas y planes
nacionales, regionales y locales de desarrollo.

Conforme a lo dispuesto en el articulo 118 del Reglamento de la Ley de Gestion
Integral de Residuos Sélidos, aprobado por Decreto Supremo N° 014-2014-MINAM,
la municipalidad de la jurisdiccién correspondiente es responsable de la recuperacion
o reconversion de aquellas areas degradadas que hayan generado en su jurisdiccion;
por lo que les corresponde ejecutar proyectos de recuperaciéon o reconversion, sin
perjuicio de las responsabilidades civiles o penales a que hubiere lugar.

El MINAM es el Organismo del Poder Ejecutivo rector del sector ambiental, que
desarrolla, supervisa y ejecuta la Politica Nacional del Ambiente, cumple la funcién
de promover la conservacion y el uso sostenible de los recursos naturales, la
diversidad biolégica y las areas naturales protegidas, de conformidad con lo
establecido en el Decreto Legislativo N° 1013, Ley de Creacién, Organizacién y
Funciones del Ministerio del Ambiente.

El MINAM se encuentra sujeto a las disposiciones del Sistema Nacional de
Programacién Multianual y Gestion de Inversiones y tiene interés en ejecutar
proyectos de competencia municipal exclusiva de la MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA CUARTA.- DEL OBJETO DEL CONVENIO

Nuevo Chimbote, Provincia de Santa, Departamento de Ancash” de acuerdo alo
establecido en el articulo 45 de la Ley de Bases de Descentralizacion, el articulo 76 de la
Ley Organica de Municipalidades y el articulo 118 del Reglamento del Decreto Legislativo
N°® 1278, asi como en las normas del Sistema Nacional de Programacién Multianual y
Gestion de Inversiones, entre otras que resulten aplicables.

provincia del Santa, departamento de Ancash, de acuerdo a las normas y procedimientos
del Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestién de Inversiones, en el marco
del “Programa de Recuperacién de Areas Degradadas por residuos sélidos en zonas
prioritarias”, con cédigo PROG-5-2015-SNIP.

CLAUSULA QUINTA.- DE LAS OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES

5.1 DEL MINAM

a. Ejecutar el proyecto de inversion sefalado en la Clausula Cuarta del presente
Convenio, de acuerdo a lo dispuesto en las normas del Sistema Nacional de
Programacion Multianual y Gestién de Inversiones; el financiamiento del monto de
la inversion sera asumido con recursos de endeudamiento externo de la fuente
cooperante del JICA y recursos de contrapartida nacional a cargo del MINAM.




b. Elaborar y aprobar los estudios definitivos sobre la base del proyecto viable, a fin
de desarrollar a detalle la alternativa técnica seleccionada en el estudio de
preinversion.

c. Contar con el saneamiento fisico legal del terreno antes de iniciar la elaboracién del
expediente técnico.

d. Realizar contratos y licitaciones segln el requerimiento del Expediente Técnico
aprobado.

e. Ejecutar el proyecto de El Programa, en armonia con lo establecido en los Contratos
de Préstamo que lo financiara, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la
Directiva N° 003-2017-EF/63.01.

f. Entregar a la MUNICIPALIDAD, la obra ejecutada para la operacion vy
mantenimiento correspondiente.

5.2 DE LA MUNICIPALIDAD

a. Asumir los costos de la operacion y mantenimiento correspondientes al proyecto de
inversion sefialado en la Clausula Cuarta del presente Convenio.

b. Garantizar el saneamiento fisico legal del terreno previo al inicio de la elaboracién
del expediente técnico del proyecto de inversion.

c. Coordinar acciones de acompafiamiento durante la ejecuciéon del proyecto de
inversion sefialado en la Clausula Cuarta del presente Convenio.

d. Designar un Coordinador de Enlace, quien representara a la MUNICIPALIDAD en
toda coordinacion con la Unidad Ejecutora del Programa.

fuente cooperante del JICA y recursos de contrapartida nacional.

Los costos de operacion y mantenimiento de los proyectos que conforman El Programa
seran asumidos por la MUNICIPALIDAD, habiéndose considerado como mecanismo de
sostenibilidad la Cuenta Unica del Tesoro (CUT) o mecanismo similar, para lo cual se
suscribira un convenio interinstitucional una vez obtenida la viabilidad del estudio de
preinversion.

CLAUSULA SETIMA.- DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene una vigencia de cinco (05) afios, contados a partir de la fecha
de su suscripcion, la cual podra ser renovado de comun acuerdo de LAS PARTES.

En caso de que al vencimiento del plazo de vigencia expresado en el parrafo precedente,
se encontraran pendientes de ejecucion, componentes y/o actividades derivadas del
presente Convenio, estos continuaran hasta su culminacién.



CLAUSULA OCTAVA.- DE LA AUTONOMIA DE LAS PARTES

El presente Convenio no afectara la organizacién y funciones de ninguna de LAS PARTES,
las mismas que se enmarcan en el ejercicio de sus facultades y atribuciones establecidas
en los dispositivos legales que las regulan.

CLAUSULA NOVENA.- DE LAS MODIFICACIONES Y AMPLIACIONES

LAS PARTES, de comun acuerdo, podran modificar o ampliar los términos del presente
Convenio mediante la suscripcion de Adendas, en funcién de las cuales se coordinaran las

acciones que correspondan para el cumplimiento de los objetivos y compromisos
asumidos.

LAUSULA DECIMA.- DE LA RESOLUCION

El presente Convenio quedara resuelto de producirse cualquiera de las siguientes

causales:

escrito con una anticipacion no menor de diez (10) dias habiles a la fecha de
resoluciéon. La comunicacién de resoluciéon del Convenio no liberara a LAS PARTES,
bajo ninguna circunstancia, de concluir hasta su culminacion los compromisos que
se encuentren en ejecucion.

Por caso fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobados, que haga imposible el
cumplimiento de alguna de las obligaciones pactadas en el presente Convenio.

Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones y responsabilidades asumidas
en el presente Convenio. En este caso, cualquiera de LAS PARTES debera requerir
por escrito el cumplimiento de la obligacién en un plazo no mayor de quince (15) dias
habiles, bajo apercibimiento de resolver el Convenio de mantenerse el
incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

De no llegarse a un acuerdo satisfactorio, todo litigio o controversia, derivados o

relacionados con el presente Convenio, sera resuelto mediante arbitraje, de conformidad
con los Reglamentos Arbitrales del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima,
a cuyas normas, administracion y decisién se someten LAS PARTES en forma
incondicional, declarando conocerlas y aceptarlas en su integridad.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- DE LOS DOMICILIOS DE LAS PARTES

13.1

Para los fines del presente Convenio, las PARTES fijan como sus domicilios los
sefalados en la parte introductoria del presente documento.

Toda documentacion que deba ser cursada entre las PARTES se entendera
validamente realizada, siempre y cuando sea cursada por escrito y se encuentre



dirigida y notificada a los domicilios consignados en la parte introductoria del
presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

14.1 En cumplimiento a lo establecido por el numeral 86.3 del articulo 86 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS
PARTES declaran expresamente que el presente Convenio de Cooperacion
Interinstitucional es de libre adhesién y separacion para LAS PARTES.

13.2 Cualquiera de LAS PARTES podra separarse libremente y dar por concluido el
presente Convenio, sin expresién de causa, mediante comunicacion escrita simple,
remitida a la otra parte con una anticipacion no menor de sesenta (60) dias
calendario. LAS PARTES se comprometen a consensuar la forma en la que los
aspectos pendientes de ejecucion, asi como los compromisos con terceros, seran
resueltos.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- DE LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONVENIO

141 El presente Convenio no sustituye total ni parcialmente a ninguna norma del
Sistema Nacional de Programaciéon Multianual y Gestion de Inversiones.

14.2 LAS PARTES, por mediar el bien comun y el servicio publico, convienen cumplir
con el contenido y alcances de todas y cada una de las clausulas estipuladas en el
presente Convenio y en prestarse apoyo y colaboracién reciproca para el logro de
los objetivos del mismo, en cuanto a los compromisos que a cada una compete.

14.3 Los documentos que se originen en cumplimiento del presente Convenio deberan
ser archivados cronolégicamente por LAS PARTES durante un periodo de diez (10)
anos.

Encontrandose conforme con los términos y condiciones del presente Convenio, lo
uscriben en dos (02) originales de igual valor y tenor,en //A/4 alos ¥  dias
Imesde Q/CIEMBRE  del afio dos mil dieciocho.
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Secretario General BAZAN
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